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Offerte finanziarie dal
Gruppo Deutsche Bank

DOCUMENTO di SINTESI relativo al Prestito Finalizzato Prestitempo N.

Spett.le

nome e cog
(intestazione rapporto)

indirizzo

SEZIONE I: Condizioni economiche Data decorrenza

(solo x dato variato)
Tasso annuo nominale (TAN)
utile al calcolo degli interessi %

con riferimento all’anno civile (divisore 365) pari al: % ) ]
Tasso annuo effettivo globale (TAEG)/ ISC pari al: % ) ]
Interessi di mora: 10 punti in pit del tasso BCE

Spese di istruttoria: ___ewo ___ [/ /]

Spese per coperture assicurative:

o morte-ITP-ITT (ove richiesta in abbinamento-Perdita di Impiego) % dell'importo erogato

¢ (A.R.D.) Auto/Motoveicoli (Reale): % del valore del veicolo
Spese di produzione e di invio di comunicazioni e/o rendicontazioni:

euro 2,00 la prima comunicazione, euro 1,00 le successive per un massimo complessivo di euro 8,00, e cid
a seconda della durata del finanziamento.

Commissioni RID, per ogni incasso 1bewr0 /. /J
Bollettino Postale

per ogni incasso (Importo inserito nella singola rata) 05euwo ___ / /.
Conteggio finanziamento residuo Gratuito ___ /_ /
Commissioni incasso presso Filiali della Banca Gratuito ___ /_ /.
Nulla osta variazione compagnia assicurativa 25ewro __ /.
Nulla osta per svincolo assicurativo 25ewro /.
Nulla osta abbassamento massimale assicurativo 25ewro _ /_ /.
Spese per emissione duplicati di documenti lewoo ___ /  /J

Commissione di estinzione anticipata: 1% del capitale residuo

Spese di recupero stragiudiziale 20 % dell'importo non pagato o in esazione (entro i massimi consentiti
dagli specifici tariffari delle Questure competenti)

Spese legali per il recupero del credito a carico del Cliente in base al vigente tariffario forense
Imposta di bollo, attualmente pari a Euro 14,62, ai sensi della legge 29.12.1995 n. 549 e D.L. 30.12.1995
n. 565 e successive integrazioni, ovvero anche I'importo relativo all'imposta sostitutiva, attualmente
pari allo 0,25% del capitale finanziato, ai sensi del D.P.R. 601/73. (sezione da utilizzare solo in sede di
sottoscrizione del contratto)

SEZIONE II:

SINTESI DELLE PRINCIPALI CLAUSOLE CONTRATTUALI

Perfezionamento del contratto e modalita di rimborso.

Il contratto relativo a Prestitempo (Contratto) si intende concluso con I'accettazione, da parte della Banca, della
Richiesta tramite I'erogazione del finanziamento stesso. Il Cliente & obbligato a rimborsare il finanziamento tramite
la corresponsione di rate mensili il cui importo, comprensivo di capitale ed interessi, e la cui scadenza sono indicati
nel fronte della Richiesta. Le singole rate di rimborso, cosi come tutti gli altri importi dovuti alla Banca in forza del
Contratto, devono essere corrisposte con una delle seguenti modalita: a) versamento sul c/c postale intestato alla
Banca; a tal fine il Cliente utilizzera gli appositi bollettini postali prestampati che la Banca gli inviera ove non abbia
optato per la modalita di cui in appresso; fermo restando che in tal caso (bollettini postali) la Banca addebitera al
Cliente per ogni singola rata un importo, nella misura pro tempore vigente, a copertura degli oneri sostenuti dalla
stessa anche per la gestione, il trattamento e I'utilizzo di tale procedura; b) addebito diretto sul conto corrente del
Cliente; a tal fine il Cliente dovra sottoscrivere |'apposita autorizzazione R.|.D. stampata sul fronte della Richiesta,
fermo restando che in tal caso la Banca addebitera al Cliente per ogni singola rata un importo, nella misura pro
tempore vigente, a copertura degli oneri bancari sostenuti. In nessun caso il Cliente potra effettuare il pagamento
delle rate mensili a mani dell'Operatore Commerciale tramite il quale ha avanzato alla Banca la Richiesta.
Estinzione anticipata.

Il Cliente ha diritto di esercitare la facolta di estinzione anticipata del prestito corrispondendo alla Banca il capitale
residuo e gli interessi maturati sino al momento dell'esercizio di detta facolta, nonché un compenso, a titolo di
penale, pari all'1% del capitale residuo.

Ritardo nei pagamenti mensili e rimborso delle spese sostenute.

In caso di ritardo nella corresponsione delle rate, la Banca addebita al Cliente interessi di mora nella misura di 10
punti percentuali in pit del Tasso B.C.E. (ex TUS). Ove il ritardo provochi I'intervento della Banca e/o di recuperatori
dalla medesima incaricati di sollecitare il pagamento da parte del Cliente, la Banca put chiedere a quest'ultimo,
nella misura massima autorizzata dall'autorita competente, le spese sostenute per tali interventi.

Coperture assicurative.
Il Cliente ha facolta di aderire a polizze assicurative, sottoscritte dalla Banca con primarie compagnie assicurative
a copertura del rimborso del credito derivante dal finanziamento, a fronte dei rischi di morte, invalidita totale
permanente, inabilita totale temporanea, perdita di impiego. Beneficiaria dell'assicurazione & la Banca. Nel caso di
finanziamento finalizzato all'acquisto di un veicolo, & inoltre prevista la facolta per il Cliente di aderire alla Garanzia
rischi diversi (A.R.D.) Auto/Motoveicoli.
Le condizioni contrattuali delle predette coperture assicurative sono riassunte in estratto nel corpo del contratto.
Rilascio di ulteriori garanzie.
Il Cliente, ove richiesto dalla Banca, resta impegnato: i) a rilasciare all'ordine della Banca una cambiale, senza
indicazione della scadenza, a firma propria e di eventuali avallanti, per I'importo indicato sul fronte della Richiesta
alla voce “Finanziamento richiesto”. Il rilascio di tale cambiale deve intendersi a garanzia del rimborso del
finanziamento. In caso di dichiarata decadenza dal beneficio del termine di rimborso come pure di risoluzione del
Contratto, la Banca resta autorizzata dal Cliente e dagli eventuali avallanti, senza obbligo di preavviso od osservanza
di ulteriori formalita, a completare la cambiale con Iapposizione della data di scadenza scelta dalla Banca stessa
e ad azionarla per un importo che tenga conto del complessivo residuo credito da essa vantato. Ad avvenuto totale
pagamento del debito, la Banca puo distruggere la cambiale se, nei sei mesi successivi, il Cliente non ne abbia
chiesto la restituzione; ii) nel caso di acquisto di veicolo, ad iscrivere ai sensi del R.D.L. 15.3.1927, n. 436 a favore
della Banca, privilegio sul veicolo, che verra cancellato, a cura e spese del Cliente, previo assenso della Banca, ad
avvenuta estinzione di qua\siasi ragione di credito da quest'ultima vantata nei confronti del Cliente.
Prodotto “Ho tempo”
In deroga a quanto stabilito all‘art. 3 ai soli sottoscntton dell’opzione “Ho tempo” verra accordata la facolta di
procedere al rimborso anticipato del finanziamento, in un'unica soluzione, versando, entro 15 giomi dalla data di
scadenza della prima rata, I'importo corrispondente al capitale finanziato senza alcuni oneri (ad esclusione degli
oneri di legge e del rimborso delle spese sostenute dall'Istituto di Credito).
Rinuncia ad eccezioni.
Per qualsiasi controversia inerente a forniture di merci e/o a prestazioni di servizi, il Cliente, riconoscendo
che la Banca non ha stipulato con I'Operatore Commerciale accordi che attribuiscano alla stessa I'esclusiva
per la concessione di credito ai clienti di quest'ultimo, deve rivolgersi unicamente allo stesso, non restando, nel
frattempo, né escluso né sospeso I'obbligo del Cliente di effettuare i rimborsi nei termini e con le modalita di cui
al Contratto.
Decad dal beneficio del e risoluzione.
E facolta della Banca dichiarare il Cliente decaduto dal beneficio del termine di rimborso, ex art. 1186 c.c., owero
risolto, ex art. 1456 c.c., il Contratto dando al Cliente stesso
awiso a mezzo raccomandata o telegramma, nelle ipotesi di mancato puntuale ed integrale pagamento alla
Banca di ogni somma alla stessa dovuta per qualsiasi titolo, come pure nelle ipotesi di cui in appresso: insolvenza
del Cliente e/o degli eventuali garanti; accertamento di protesti cambiari, di sequestri civili e/o penali, di
provvedimenti restrittivi della liberta personale, di decreti ingiuntivi o di azioni esecutive a carico del Cliente /o
degli eventuali garanti; infedele dichiarazione del Cliente sulla propria situazione economico/finanziaria resa al
momento della presente richiesta; mancata comunicazione del Cliente alla Banca di ogni variazione relativa al
proprio domicilio o residenza, diminuzione della consistenza patrimoniale del Cliente e/o degli eventuali garanti
ovvero della garanzia prestata, fermo restando che quest'ultima ipotesi, si e realizzata nei casi previsti dall‘art.7
del R.D.L, n° 436/1927, owvero in caso di distruzione, deterioramento, occultamento, perdita, fermo, confisca,
pignoramento, sequestro o sottrazione del veicolo alla garanzia della Banca. In caso di decadenza dal beneficio
del termine di rimborso, come pure di risoluzione, il Cliente deve provvedere all'immediato pagamento alla Banca
del complessivo credito residuo vantato da quest’ultima nei suoi confronti.
Variazioni Condizioni - Recesso del Cliente.
LLa Banca si riserva la facolta di modificare le condizioni economiche e normative del Contratto, qualora sussista
un giustificato motivo, ai sensi dell'art. 118 del D.Lgs. nr.385/1993 e successive modifiche. Nel caso di variazioni
sfavorevoli per il Cliente, la Banca inviera una comunicazione scritta all'interessato presso I ultimo domicilio
eletto, con un preavviso minimo di giorni 30. Entro 60 giorni dal ricevimento del predetto preawviso il Cliente
avra facolta di recedere dal contratto, senza alcuna penalita, mantenendo in sede di chiusura del rapporto I
applicazione delle condizioni precedentemente in vigore.
Nei casi in cui il TAN sia indicizzato secondo parametri la cui determinazione & effettuata da Istituzioni
economiche e/o monetarie, le singole variazioni di tasso collegate a detti parametri non verranno comunicate.
Il Cliente potra esercitare il diritto di recesso tramite comunicazione alla Banca (all'indirizzo indicato in calce alle
Condizioni generali di finanziamento) da effettuarsi a mezzo raccomandata.
Garante.
Il terzo garante, se presente, con la sottoscrizione della Richiesta si costituisce fidejussore del Cliente per il
puntuale adempimento delle obbligazioni nascenti dal Contratto, restando impegnato a versare alla Banca,
dietro semplice richiesta, il credito complessivo dalla medesima vantato, sino ad un importo massimo ed
onmcomprenswo pari alla somma dei seguenti fattori: 1) I'importo indicato sul fronte della Richiesta alla voce
“Finanziamento richiesto”; 2) I'importo pari al 20% del “Finanziamento richiesto” di cui al punto 1) sopra riportato.
Il fideiussore dispensa la Banca dall'agire verso il Cliente inadempiente nei termini di cui all‘art. 1957 c.c.
Oneri fiscali e obbligazioni del Cliente e del coniuge.
Ogni onere fiscale, diretto o indiretto, presente o futuro, avente comunque relazione con il Contratto, & ad
esclusivo carico del Cliente. Il Cliente si obbliga altresi a dare comunicazione alla Banca, mediante lettera
raccomandata, di eventuali cambiamenti di indirizzo. Nel caso in cui il coniuge del Cliente si costituisca
fidejussore, entrambi i coniugi dichiarano di assumere le loro obbligazioni per soddisfare gli interessi della
fam\gha La Banca, in deroga all‘art. 190 c.c., & autorizzata ad agire in via principale, anziché sussidiaria, e per
I'intero suo credito sui beni personah di ciascuno dei coniugi.
Legge applicabile e Foro
Al contratto si applica la Iegge e la g\unsd\zmne italiana. Per qualsiasi controversia relativa ai diritti di
obbligazione nascenti dal presente atto & prevista la competenza concorrente del Foro del luogo in cui & sorta o
deve eseguirsi |'obbligazione dedotta in giudizio.

Spettabile Deutsche Bank SpA - Prestitempo

(per i soli contratti a distanza)

esercitare il diritto di recesso, ai sensi e per gli effetti degli artt. 6 e 11 del D.Lgs 19/8/2005, n.190.

Luogo e data

Nominativo richiedente

Firma del richiedente

Presa visione delle “Condizioni generali di finanziamento Prestitempo” nonche del presente documento di sintesi, recante le condizioni economiche che regolano il Prestito richiesto e costituente parte integrante del contratto
di finanziamento, il sottoscritto richiedente ed il coobbligato (ove presente) dichiara/no di aver accettato tutte le condizioni e di aver ricevuto copia di tutta la documentazione contrattuale. Dichiara/no altresi (A di aver chiesto
ed ottenuto [ di non aver inteso richiedere, preliminarmente alla sottoscrizione del contratto, copia integrale dell‘articolato contrattuale in bianco. (N.B.: barrare la casella che interessa)

(1 |l sottoscritto richiedente ha acquisito le informazioni essenziali riguardanti il fornitore del servizio finanziario, caratteristiche e prezzo complessivo del servizio e durata minima del contratto, nonche le istruzioni per

Nominativo del garante

Firma del garante

Nome: Cognome:

SPAZIO DA UTILIZZARE SOLO IN CASO DI OFFERTA FUORI SEDE, per I'identificazione del soggetto che entra in rapporto con il Cliente

Qualifica: Eventuale nr. Iscrizione Albo:
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N° anagrafe richiedente

Richiesta di Finanziamento

Gruppo Deutsche Bank
Dati personali del richiedente.

Cognome Nome Sesso Documento di riconoscimento tipo Numero

Nato il Comune di nascita ‘ Provincia di nascita Nazione Rilasciato da

Indirizzo (Residenza) Numero civico Comune di ‘ il

Comune Cap Provincia da anni da mesi Codice Fiscale

Telefono abitazione Telefono cellulare Indirizzo e-mail

Precedente indirizzo (se variato negli ultimi 5 anni) Numero civico Comune Cap Provincia

Stato Civile Tipo Abitazione Nucleo Famigliare

[J Celibe/Nubile [ Coniugato  [] Convivente  [] Vedovo ] sep./Div. [ Affitto [ Proprieta [ /o terzi [ oo famigia  [[] c/o Accasermato | N° Persone di cui a carico

Tipo Attivita Occupato presso Settore produttivo Qualifica

[] pipend [ Auton Da anni

[ pension. INPDAP Indirizzo Telefono lavoro Reddito mensile netto

(J pension. [J o Damesi |||

. . . N° anagrafe coobbligato / garante

Dati del Coobbligato / Garante. d Coniuge [ AIEEO .o |

Cognome Nome Sesso Documento di riconoscimento tipo Numero

Nato il Comune di nascita Provincia di nascita Nazione Rilasciato da

Indirizzo (Residenzal Numero civico | Comune Comune di ‘ i

Cap Provincia da anni da mesi Telefono abitazione Codice Fiscale

Precedente indirizzo (se variato negli ultimi 5 anni) Numero civico Comune Cap Provincia

Stato Civile Tipo Abitazione Nucleo Famigliare

[ celibe/Nubile  [] Coniugato [ convivente  [] Vedovo ] sep.Div. [ Affitto [ Proprieta [ clo terzi [ cfo famiglia ~ [] c/o Accasermato | N° Persone di cui a carico

Tipo Attivita Occupato presso Settore produttivo Qualifica

D Dipend. D Auton. Da anni

Indirizzo Telefono lavoro Reddito mensile netto

D Pension. D Altro Da mesi

Banca Agenzia ABI CAB Numero c/c

Caratteristiche del bene / Servizio finanziato e modalita di finanziamento.

DEALER convenzionato: ragione sociale Codice DEALER Q Prezzo d'acquisto

Bene / Servizio finanziato Codice campagna Q@ Costo Auto ‘ OB Prezz0 accessori

Marca @ Anticipo

Modello @ Residuo da pagare ‘ @ Spese di istruttoria

Targa / Telaio Anno di costruzione ‘ Nuovo ‘ Usato e Copertura protezione del credito

N° Rate Mensili Importo rata Piu N° 1 Rata Finale da e Copertura A.R.D. B C CK | € Anni

Scadenza prima rata TAN (Tasso Annuo Nominale) TAEG/ISC (indicatore di costo globale) @ Finanziamento richiesto

%
(6] (6]
Opzione auto [ - Opzione Prestitempo Maxi Rata / VFG dilazionabile in:
N° Rate Mensili Importo rata Scadenza prima rata TAN (Tasso Annuo Nominale) TAEG/ISC (indicatore di costo globale)

Pit Maxi Rata / VFG di importo pari a ‘ Scadenza

%

Prodotto “Ho Tempo” [ - Rimborso anticipato del finanziamento (rif. art. 13 “Clausole generali di finanziamento Prestitempo”)

Firma del richiedente Firma del coobbligato/garante ..............................oooiiiiiiiiiiia

Modalita di pagamento - lisottoscritto preso atto degli oneri esplicitati nel “Documento di Sintesi” dichiara di avvalersi della seguente opzione di pagamento (tale opzione & revocabile dal Cliente il quale intenda avvalersi di altro mezzo di pagamento consentito a termini di leggel:

Tipo pagamento Banca Agenzia
[[] BOLLETTINO C.C.P.
Codice | C.Paese CIN Euro CIN Ita ABI CAB Numero Conto Corrente
[J Rib. (addebito su ¢/c bancario) | IBAN
R.LD. - Autorizzazi di addebito in conto per richieste di incasso rate Prestitempo. || sottoscritto autorizza la Banca a margine ad addebitare sul ¢/c indicato, nella data scadenza dell'obbligazione o data prorogata d'iniziativa

del creditore (ferma restando la valuta originaria concordata), tutti gli ordini di incasso elettronici inviati da Deutsche Bank SpA e contrassegnati con le coordinate della stessa su riportate (o aggiornate su iniziativa della medesima), relativi a rate di
rimborso inerenti al presente rapporto di finanziamento, a condizione che vi siano disponibilita sufficienti e senza necessita per la Banca di inviare la relativa contabile di addebito. Il sottoscrittore ha facolta di opporsi all’addebito entro 5 giorni lavorativi
dopo la scadenza o data prorogata dal creditore. Le parti hanno facolta di recedere in ogni momento dal presente accordo, con un preavviso pari a quello previsto per il contratto di conto corrente per il recesso da quest'ultimo rapporto, da darsi mediante
comunicazione scritta. Il sottoscrittore prende atto che sono applicate le condizioni gia indicate nel contratto di conto corrente, in precedenza sottoscritto fra le parti, o comunque rese pubbliche presso gli sportelli della Banca e tempo per tempo vigenti. Per
quanto non espressamente previsto dalle presenti disposizioni, sono applicabili le “Norme che regolano i conti correnti di corrispondenza e servizi connessi “a suo tempo sottoscritte dalle parti, che formano parte integrante del presente contratto.

i ma del rich-Ede“te ..........................................................................................................................................................................................................................

I relazione al finanziamento richiesto alla Deutsche Bank SpA - Prestitempo, il/i sottoscritto/sottoscritti da/danno mandato irrevocabile, ai sensi dell'art. 1723 c.c. secondo comm, alla Deutsche Bank SpA a versare esclusivamente al venditore convenzionato indicato nel presente contratto
I’\'mfmrto relativo al “Finanziamento richiesto”; il sottoscritto e gli eventuali coobbligati/garanti da/danno atto di aver ricevuto, contestualmente alla sottoscrizione: (i) una copia compilata del presente modulo di richiesta di finanziamento e del relativo contratto integrale; (ii) la vigente edizione dei
Fogli Informativi (iii) I'Informativa, ai sensi del D.Lgs. 196/2003, relativa al trattamento dei dati personali effettuato dalla Banca; (iiii) IlInformativa ai sensi del Codice di deontologia e di buona condotta per i sistemi informativi gestiti da soggetti privati in tema di crediti al consumo, affidabilita e
puntualita nei pagamenti, relativa al trattamento e?fettuato nell'ambito di sistemi di informazioni creditizie; dichiara/no inoltre che avendo presa visione delle condizioni generali di finanziamento riportate a tergo del presente contratto, nonche deﬁe condizioni economiche riportate sul documento
di sintesi, le accettano integralmente; si coobbliga/no a rimborsare il finanziamento per capitale e interessi in rate mensili come specificato nel presente contratto. In caso di conclusione positiva dellistruttoria, il/i sottoscritto/i afferma/no assumendone piena responsabilita, che quanto sopra
dichiarato allo scopo di ottenere dalla Deutsche Bank SpA il prestito richiesto, risponde al vero e che la presente domanda & stata da lui/loro sottoscritta. Ai fini della sola comunicazione di accettazione da parte della Banca indirizzata al richiedente il prestito, relativa all'esito positivo
della presente “Richiesta di finanziamento”; le parti contraenti convengono di eleggere domicilio, i sensi e per gli effetti dell'art. 47 C.c. e dell'art. 30 C.p.c., presso il Dealer "Venditore o Prestatore di servizio”. In relazione alla comunicazione, da parte della Banca, di concessione
del finanziamento richiesto, il sottoscritto elegge domicilio presso la sede operativa (negozio o esercizio commerciale) del dealer convenzionato.

Venditore / Prestatore di servizio
Dichiaro sotto la mia responsabilita ai sensi . )
dell'art. 2 della legge 05.07.1991 n° 197 che le Firma del richiedente Firma del coobbligato/garante ........................... .

firme sulla presente domanda sono state apposte | pichiara/no di aver letto e di accettare integralmente le condizioni riportate alla pagina 4/4 ed in particolare di approvare specificatamente ai sensi dell‘art. 1341 c.c. le seguenti condizioni
personalmente ed in mia presenza dai richiedenti | 3 estingione anticipata; 4. ritardo nei pagamenti mensili  rimborso delle spese sostenute; 5. norme particolari; 6. coperture assicurative “Protezione del Credito”; 10. rilascio di Ulteriori garanzie:
I-cui dati personali riportati sulla domanda stessa | 44_"0pzione auto/veicol’; 12. Opzione Prestitempo; 14. rinuncia ad eccezioni; 15. decadenza dal beneficio del termine e risoluzione; 16. modifiche di condizioni e norme; 17. garante; 18. oneri fiscali &
sono stati verificati con i documenti d'identita | ophigazioni del Cliente e del coniuge; 20. legge applicabile e Foro competente.

esibiti in originale.
Firma del richiedente [

Manif ione di altr dei dati p

Il richiedente e, se esistente, il garante, in relazione all'informativa ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 30 giugno 2003 n. 196 (Codice in materia di protezione dei dati personali) loro fornita
da Deutsche Bank S.p.A., prestano il loro consenso al trattamento (inclusa la comunicazione) dei loro dati personali (inclusi i dati sensibili) nei termini descritti nella suddetta informativa. Il Cliente
e I'eventuale coobbligato/garante consente/no inoltre - (1 oppure nega (barrando questa casella) - che i propri/loro dati personali siano utilizzati dalla Banca e/o comunicati a terzi che svolgono
Timbro e firma attivita commerciali e promozionali per finalita di marketing ivi compreso I'invio di materiale illustrativo relativo ai servizi ed ai prodotti commercializzati.

Firma del richiedente Firma del coobbligato/garante ... .

Vista la domanda di finanziamento, accertata la posizione

[J Accoglie [J Respinge

Firma del coobbligato/garante ............................... .

Spazio riservato alla Banca

Data e luogo

Data Il Funzionario
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QUADRO C

Gruppo Deutsche Bank

N° anagrafe richiedente

Richiesta di Assicurazione

Offerte finanziarie dal

(1 Per coperture assicurative facoltative al solo contratto Prestitempo (Gruppo Zurich).

Il richiedente dichiara di voler aderire alle coperture assicurative di cui all'art. 6 delle “Condizioni generali di finanziamento
Prestitempo”che garantiscono: il rimborso del debito residuo per il caso di morte o di invalidita totale e permanente (ITP);
il rimborso di rate del finanziamento in caso di inabilita totale e temporanea al lavoro (ITT) e di prestare a tal fine espresso
consenso ai fini dell'art. 1919 C.c. e della richiamata normativa in materia di privacy (D.Lgs. 30.06.03 n. 196). Dichiara
altresi, ai fini della validita delle coperture assicurative, di possedere i requisiti di assicurabilita elencati nel punto 1 dell’art. 6
"Condizioni generali di finanziamento Prestitempo” riferiti al proprio stato di salute negli ultimi 5 anni.

[ Per coperture assicurative facoltative al solo contratto Prestitempo (HSBC).
Il richiedente dichiara di voler aderire alle coperture assicurative di cui all’art. 6 delle “Condizioni Generali di Finanziamento
Prestitempo” che garantiscono:
B || rimborso del debito residuo nel caso di Morte o Invalidita Permanente e Totale da Infortunio o Malattia
B || rimborso di rate del finanziamento nel caso di:

O Inabilita Temporanea Totale da Infortunio o Malattia solo per Lavoratori Autonomi o non Occupati al momento del

sinistro

O Perdita d'Impiego solo per i Lavoratori dipendenti al momento del sinistro
Dichiara altresi di prestare espresso consenso ai fini dell’articolo 1919 C.C. e della richiamata normativa in materia di
Privacy (D.Lgs. 196 del 30.06.03). Dichiara altresi, ai fini della validita delle coperture assicurative di possedere i requisiti di
assicurabilita elencati all'art. 6.1 delle “Condizioni Generali di Finanziamento Prestitempo” e di aver ricevuto e preso visione
della nota informativa HSBC Credit Protection mod CPDB 01/07/07

H Per copertura assicurativa facoltativa relativa alla garanzia rischi diversi (A.R.D.) Auto/Motoveicoli (REALE).

Per la copertura assicurativa facoltativa relativa alla:

B Formula B Furto/Incendio (Auto o Cicli/Motocicli)

B Formula C Furto/Incendio/Atti Vandalici/Cristalli/Eventi Atmosferici (Auto)

B Formula CK Furto/Incendio/Atti Vandalici/Cristalli/Eventi Atmosferici/Guasti Integrale (Auto)

prestata a fronte del pagamento del premio riportato in contratto, dichiaro di aver preso visione e di accettare integralmente
I'estratto delle Condizioni riportate sul retro del contratto all’art. 7, nonché della Brochure “Assicurauto” (AUTO) o
"Assicurmoto” (MOTOVEICOLI e CICLOMOTORI) ricevuta.

Per ogni ulteriore informazione inerente I'assistenza relativamente ai prodotti assicurativi si rimanda all’art. 9 delle
Condizioni Generali di Finanziamento Prestitempo.

Il richiedente dichiara inoltre di aver ricevuto la seguente documentazione:

B Comunicazione informativa sugli obblighi di comportamento cui gli intermediari sono tenuti nei confronti dei
contraenti ex Allegato 7A , regolamento ISVAP 16/10/06 n. 5;

B Dichiarazione informativa sull’intermediario prevista dal regolamento ISVAP 16/10/06 n. 5 Allegato 7B;

B Copia per il richiedente della Nota Informativa relativa alla copertura Credit Protection;

B Copia per il richiedente della Nota Informativa relativa alla copertura A.R.D..

I Richiedente del finanziamento prende atto che la validita delle coperture assicurative & inderogabilmente

subordinata, essendo un negozio accessorio a titolo oneroso, all’effettivo versamento dei relativi premi, che verra

effettuato con le modalita concordate per il rimborso del finanziamento ed in relazione al quale le scritture della

Banca fanno piena ed incontrovertibile prova.

Firma del richiedente [

(firmare solo in caso di adesione all'assicurazione)
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Ed. Giugno 2008

Condizioni generali di finanziamento Prestitempo.

Art. 1. Premessa. - Prestitempo & un finanziamento che la Deutsche Bank SpA (di seguito la “Banca”) concede, a proprio insindacabile giudizio,
a soggetto (di seguito anche il “Cliente”) che abbia inoltrato la presente richiesta direttamente, nei modi e nelle forme previste dalla vigente
legislazione, al fine di soddisfare bisogni attinenti alla sua vita privata, o per il tramite di un operatore commerciale convenzionato con la Banca
stessa (di seguito “I'Operatore Commerciale”), al fine di acquistare, presso quest'ultimo, il bene e/o il servizio desiderato.

Prestitempo, oltre che dalle condizioni economiche di cui al fronte della presente richiesta, & regolato dalle pattuizioni di cui alle sottoriportate
sezione A - “Regolamento di Prestitempo” e sezione B - “Norme comuni” (di seguito, complessivamente, il “Contratto di Prestitempo”).

SEZIONE A - “Regolamento di Prestitempo”.
Art. 2. Perfezionamento del contratto e modalita di rimborso - Il presente contratto si intende concluso con I'accettazione, da parte della Banca,
della presente richiesta, tramite I'erogazione del finanziamento. Il Cliente & obbligato a rimb il finanzi tramite la ione di rate
mensili il cui importo, comprensivo di capitale ed interessi, e la cui scadenza sono indicati nel fronte della presente richiesta. L'importo cosi indicato
& stato arrotondato ai 50 centesimi € per eccesso per ragioni di semplificazione contabile, tale arrotondamento & comunque stato inserito nel piano
finanziario ed incluso nel calcolo del TAEG del prestito. Le singole rate di rimborso, cosi come tutti gli altri importi dovuti alla Banca in forza del presente
contratto, devono essere corrisposte con una delle seguenti modalita:
a) versamento sul c/c postale nr. 40214207 intestato alla Banca; a tal fine il Cliente utilizzera gli appositi bollettini postali prestampati che la
Banca gli inviera ove non abbia optato per la modalita di cui al sub b); in tal caso (bollettini postali) la Banca addebitera al Cliente per ogni
singola rata un importo, nella misura pro tempore vigente, a copertura degli oneri sostenuti dalla stessa anche per la gestione, il trattamento
e |'utilizzo di tale procedura
addebito diretto sul conto corrente del Cliente; a tal fine il Cliente dovra sottoscrivere |'apposita autorizzazione R.LD. stampata sul fronte
della presente richiesta, fermo restando che in tal caso la Banca addebitera al Cliente per ogni singola rata un importo, nella misura pro
tempore vigente, a copertura degli oneri bancari sostenuti
Il Cliente & obbligato a rimborsare il prestito tramite la corresponsione di rate mensili, il cui importo, comprensivo di capitale e interessi, e la cui
scadenza sono indicati nel fronte della presente richiesta. L'imposta di bollo, attualmente pari a Euro 14,62, ai sensi della legge 29.12.1995 n. 549
e D.L. 30.12.1995 n. 565 e successive integrazioni, oppure dell'importo relativo all'imposta sostitutiva, attualmente pari allo 0,25% del capitale
finanziato, ai sensi del D.P.R. 601/73, verra applicata: - per i prestiti finalizzati, maggiorando la prima rata dell'importo dell'imposta stessa; - per i
prestiti personali, erogando I'importo del finanziamento al netto della medesima. Ai sensi dell'art. 4, comma 3 della delibera CICR del 9 febbraio
2000, nel caso in cui I'operazione di finanziamento preveda un periodo di pre-finanziamento, gli interessi maturati alla scadenza di tale periodo,
calcolati al tasso indicato nel frontespizio, saranno cumulati all'importo da rimborsare secondo il piano di ammortamento. Il TAEG/ISC riportato nel
frontespizio tiene conto dell'effetto di tale cumulo. La Banca non inviera al Cliente alcun awiso di scadenza. Ai fini del rimborso, quando il Cliente
non abbia optato per I'addebito automatico delle rate sul proprio conto corrente (procedura Rid), la Banca gli trasmettera dei bollettini di ¢/c postale
predisposti dalla Banca stessa. Qualora il Cliente non ricevesse in tempo utile tali bollettini, oppure se, per qualsivoglia ragione, le sue istruzioni
per I'addebito automatico delle rate sul proprio conto corrente non andassero a buon fine, lo stesso restera comungue obbligato al pagamento delle
rate alle rispettive scadenze mensili, da effettuarsi tramite bollettino di ¢/c postale ordinario con versamento sul conto nr. 40214207 owvero tramite
bonifico bancario a favore di Deutsche Bank - D\vwsmne Prestitempo, IBAN: IT17C03104016: 9125 - CIN: C che si tratta di
un fi Presti owero il presso uno degli sportelli della Banca; nei primi due casi occorrera
indicare sempre nella causale del versamento il proprio nome e cognome ed il beneficiario sara Deutsche Bank Divisione Prestitempo. In nessun
caso il Cliente potra effettuare il pagamento delle rate mensili a mani dell'Operatore Commerciale.
Art. 3. Estinzione anticipata - || Cliente ha diritto di esercitare la facolta di estinzione anticipata del prestito corrispondendo alla Banca il
capitale residuo e gli interessi maturati sino al momento dell'esercizio di detta facolta, nonché un compenso, a titolo di penale, pari all'1%
del capitale residuo. Tale diritto potra essere esercitato da parte del Cliente, inviando apposita amezzo lettera a
Deutsche Bank S. pA Prestitempo, all'indirizzo riportato in calce a questa pagina.
Art. 4. Ritardo nei pagamenti mensili e rimborso delle spese sostenute - In caso di ritardo nella corresponsione delle rate di cui all'art. 2,
la Banca addebita al Cliente interessi di mora nella misura di 10 punti percentuali in pit del “Tasso di intervento” B.C.E. (ex TUS). Ove il mardo
provochi I'intervento della Banca e/o di i dalla ima incaricati di il da parte del Cliente, la Banca puo
chiedere a quest'ultimo, neHa misura massima autonzzala dall’ aumma competente, le spese sostenute per tali interventi
Art. 5. Norme parti i alle i
(Il testo mlegrale delle condizioni di polizza & deposnam presso Deutsche Bank - Div. Prestitempo). Ove il Cliente abbia scelto di aderire -
tramite sottoscrizione della “Richiesta di -alle pohzze stipulate tra la Deutsche Bank S.p.A. (di seguito “Banca”) e
Primarie Compagnie di (di seguito 1" "), il contratto di Prestitempo sara integrato e regolato dalle relative Condizioni
Contrattuali d\ pohzza rmh\ed\bm d\renameme alla Banca e d\ cui i seguenti punti costituiscono un estratto. La nota informativa relativa ai
contratti e sul sito www.
Art. 6. Coperture Assicurative “Protezione del Credito” altresl definite “Credit Protection”
Art. 6.1. Persone assicurabili - Sono assicurabili le persone fisiche che hanno richiesto ed ottenuto un finanziamento con la Banca, purché
abbiano un’eta non superiore ai 65 anni al momento della richiesta. In deroga al predetto limite di eta, ed esclusivamente per le
garanzie Morte da Infortunio, Invalidita Permanente Totale da Infortunio ed Inabilita Temporanea Totale da Infortunio prestate
dalla Compagnia HSBC, possono essere assicurate anche persone aventi eta superiore a 65 anni al momento della richiesta.
NON sono assicurabili le persone che non godono di buona salute e cioé coloro che con riferimento agli ultimi 5 anni precedenti
alla data di decorrenza del contratto:
* abbiano consultato medici, e siano stati invitati a consultarli, e/o si siano sottoposti a terapie od a cure indicate da medici o specialisti, e
ad esami, se non per malesseri o affezioni minori (quali raffreddori, influenza, febbre da fieno, ecc.);
siano stati ricoverati in case di cura, sanatori, ospedali, per malattie o interventi diversi da appendicectomia, adenotonsillectomia, ernia
inguinale, parto;
si siano sottoposti a test HIV o sull'epatite con esito positivo;
nello svolgimento del loro lavoro, o nel tempo libero, pratichino attivita pericolose alla loro salute (come ad esempio utilizzo di sostanze
pericolose o nocive alla salute, soggiorni prolungati in paesi extraeuropei, esercizio di attivita sportive pericolose incluso volo, partecipazione
a corse o gare con autoveicoli, motoveicoli, natanti ecc.);
siano state assenti dal lavoro, negli ultimi dodici mesi, per pit di trenta giorni lavorativi consecutivi a causa di una malattia o di un infortunio;
soffrano di una malattia cronica, e/o siano soggetti a controlli medici periodici, e/o siano soggetti a terapie e/o assumano medicinali in modo
continuativo.
Art. 6.2. Premio - Le prestazioni di cui al Art. 6.3 sono garantite a
il premio unico. Il premio unico & dovuto in via anticipata alla data di decorrenza del contratto.
Art 6.3. Prestazioni
In caso di morte o di invalidita totale e permanente del Cliente prima della scadenza contrattuale, I'Assicuratore garantisce ai Beneficiari
designati il pagamento immediato del debito residuo al momento del decesso del Cliente o al momento in cui viene medicalmente constatato
lo stato di invalidita totale e permanente. Il debito residuo & calcolato secondo il piano di ammortamento stabilito all‘atto della sottoscrizione
del contratto di finanziamento; eventuali rate scadute e non pagate non modificano I'importo dell'indennita.
. In caso di sopravvivenza del Cliente alla data di scadenza della copertura, questa si intendera estinta ed il premio pagato restera acquisito
dall'Assicuratore.
Incaso di ITT, dopo un periodo di franchigia assoluta di 60gg continuativi, ridotto a 30gg nel caso di ricovero della stessa durata
in un luogo di cura, I'Assicuratore corrisponde un‘indennita pari alle rate mensili di rimborso dovute (con il massimo mensile per Cliente
di Euro 1.000 qualunque sia il numero dei finanziamenti ricevuti) che hanno scadenza durante il restante periodo dell'inabilita stessa, fino
ad un massimo di 12 mensilita. Il prodotto Assicurativo Credit Protection sottoscritto da HSBC garantisce I'Inabilita Temporanea Totale solo
se |'assicurato al momento del sinistro non risulti essere lavoratore dipendente.
3 In caso di perdita del posto di lavoro definita anche “Perdita di Impiego” (ove sia stata sottoscritta per adesione la Richiesta di
liquida un importo mensile di ammontare pari a quello delle rate, con il limite massimo di 12. La
stro. Il periodo di normalizzazione é di 180 gg. Questa granazia e’ soggetta ad
durante il periodo di carenza non daranno luogo ad alcun risarcimento.
ro ITT o Perdita di Impiego, la maxi rata non puo essere considerata come rata mensile, pertanto non
dell'indennizzo.
Art. 6.4. Decorrenza e durata delle garanzie - Le garanzie assicurative decorrono dalle ore 24 del giorno di erogazione del finanziamento. La
durata della copertura & pari a quella del contratto di finanziamento, con il limite massimo di 60 mesi dalla data iniziale e comunque non oltre il
66° anno di eta de\ clleme Per le sole garanzie prestate dalla Compagnia HSBC tali limiti si intendono elevati a 72 mesi e 72 anni-
Art. 65. - ia dell’ & la Banca. In caso di anticipata estinzione del finanziamento, il beneficio
dell'assicurazione verra trasferito automaticamente per il caso morte a favore degli eredi testamentari del Cliente (o, in mancanza, dei suoi eredi
legittimi), per i casi di TP e di ITT a favore del Cliente.
Art. 6.6. Esclusioni - Per quanto riguarda le esclusioni si rimanda alle note informative dei singoli prodotti. A solo scopo di
esempio sono qui di seguito menzionate le piu’ comu
Il rischio di morte e di i atotale e & coperto possa esserne la causa senza limiti territe i e senza
tener conto dei cambiamenti di professione del Cliente. Sono esclusi dalla garanzia soltanto il decesso e I'invalidita totale e
permaneme causati da:
ne attiva del Cliente a delitti dolosi;
* partecipazione attiva del Cliente a fatti di guerra, salvo che non denw da obblighi verso lo Stato Itallann in questo caso la
garanzia puo essere prestata, su richiesta della Banca, alle dal
* suicidio, se avviene nei primi due anni dall'entrata in vigore dell i di
(AIDS) o ad altra ad essa malattie i o infortuni subiti prima della sottoscrizione
dell'accettazione all'inserimento in polizza in qualita di assicurato.
In questi asl I'Assicuratore paga il solo |mpo|10 della riserva matematica calcolato al momento del decesso o al momento in cui
viene lo stato di i totale e
Dalla garanzia ITT, sono escluse anche le astensioni dal lavoro causate o avvenut
attivita peri stat ione da uso di alcool o f i, stati i e affezioni psichi
Esclusioni relative al caso Perdita d' Implego i i i dij i da meno di 12 mesi consecutivi alla Data
di cessazmne del rapporto di Iavom. conoscenza da parte dell’Assicurato della prossima disoccupazione o di circostanze che
facevano p i dl tale evento, Iluenzlamentu pel glusm causa, sinistri verificatisi durante il
periodo di carenza e cioe’ durante i primi 30 giorni il del fi perdita d'impiego
programmata in base al contratto (contratti a |empn determmatn s(agmnaln cnntram a termine etc.), attivita lavorativa svolta fuori
dall'ltalia (salvo missioni di durata non sup 30 gg.), ri del rapporto di lavoro, mancata iscrizione nella
lista di del dl Cassa i ordinaria, gli eventi e/o cause che costituiscono
esclusioni dalle prestazmm in caso di LT.T., I'eventuale pagamento di indennizzi per il caso di LT.T. per lo stesso periodo.
Art. 7. Garanzia rischi diversi (A.R.D.) Auto/Motoveicoli - La garanzia decorre dalle ore 24.00 del giorno antecedente quello di erogazione
del finanziamento ed & valida per tutto il periodo per il quale & stato versato il premio assicurativo. Cessera al termine del periodo per cui &
prestata |'assicurazione, senza tacito rinnovo. Tale garanzia & vincolata a favore della Banca.
Art. 8 Denuncia Sinistri - Riferimento: Deutsche Bank S.p.A. - Divisione Presmempo Uff. Assicurazioni - P.zza del Calendario, 1 - 20126
Milano. Servizio Sinistri Prestitempo: 02 36529745 dalle ore 8 alle 20 tutti i giorni \avorauvw
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Art. 9. Assistenza alla clientela e reclaml i a prodotti assi - Per qualsi o chiarimento
alle cop istribuite da Bank Spa divisione Presti i clienti sono pregati di
rivolgersi esclusivamente al servi clienti prodotti i P i dalle ore 8 alle 20 tul giorni

lavorativi al numero 02 36529745, o di il sito www.p! it. Il numero 02 36529745 e’ anche a disposizione in
caso si vogliano ottenere copie delle note informative, eventualmente smarrite, realtive ai prodotti, o si intenda segnalare un
disservizio da parte dell'assicuratore, del servizio sinistri F i o del distril dei prodotti assi

| servizi sinistri, assistenza alla clientela e reclami sono prestati da Bamado le\ted Intermediario di Assicurazione della Gran Bretagna iscritto
al registro FSA dal 14/01/2005 col numero 412683 sito internet www.fsa.gov.uk ed & iscritto all'elenco ISVAP degli Intermediari assicurativi
dell’'Unione Europea operanti in Italia in regime di liberta di prestazione di servizi con inizio dell'attivita in ltalia in data 27/05/2005; sito
internet www.isvap.it.

Art. 10. Rilascio di ulteriori garanzie - || Cliente, ove richiesto dalla Banca, si impegna a:

rilasciare all‘ordine della Banca una cambiale, senza indicazione della scadenza, a firma propria e di eventuali avallanti, per I'importo indicato sul fronte
della presente richiesta alla voce “Totale finanziamento”. Il rilascio di tale cambiale deve intendersi a garanzia del rimborso di Prestitempo.
In caso di dichiarata decadenza dal beneficio del termine di rimborso come pure di ri ione del Contratto di Presti il Cliente e gli
eventuali avallanti autorizzano sin d’ora la Banca, senza obbligo di preavviso od osservanza di ulteriori formalita, a completare la cambiale
con |'apposizione della data di scadenza scelta dalla Banca stessa e ad azionarla per un importo che tenga conto del complessivo residuo
credito da essa vantato. Ad avvenuto totale pagamento del debito, la Banca resta autorizzata a distruggere la cambiale se, nei sei mesi
successivi, il Cliente non ne abbia chiesto la restituzione;

iscrivere ai sensi del R.D.L. 15.3.1927, n. 436 a favore della Banca, privilegio sul veicolo, che verra cancellato, a cura e spese del Cliente,
previo assenso della Banca, ad avvenuta estinzione di qualsiasi ragione di credito da quest'ultima vantata nei confronti del Cliente.

Art. 11. Opzione Auto/Veicoli - Entro la data di scadenza del Contratto di Finanziamento, il Cliente ha la possibilita di esercitare una della seguenti opzioni:

1. rimborsare alla Banca la Maxi Rata/VFG (Valore Finale Garantito), rateizzandone I'importo alle condizioni e modalita indicate sul fronte del modulo;
2. pagare alla Banca, in un‘unica soluzione, I'importo della Maxi Rata/VFG entro e non oltre la scadenza di quest'ultima;

3. cedere (al valore della Maxi Rata/VFG di cui al fronte del modulo) e consegnare il bene oggetto del presente Contratto di Prestitempo
all'Operatore Commerciale indicato sul fronte della presente richiesta, con I'obbligo per il Cliente di acquisto presso il predetto Operatore
Commerciale di un altro veicolo.

Resta fermo che il mancato pagamento della Maxi Rata/VFG alla data e per I'importo indicato sul fronte del modulo, sara automaticamente

considerato manifestazione irrevocabile del Cliente di voler rateizzare, nei termini di cui sub 1, la Maxi Rata/VFG stessa.

Per poter esercitare |'opzione di cui sub 3, il veicolo dovra essere ceduto e consegnato, entro la data di scadenza della Maxi Rata/VFG, nelle

normali condizioni d'uso e di manutenzione imposti al Cliente in sede di acquisto presso il ripetuto Operatore Commerciale ivi comprendendosi

la regolare esecuzione dei prescritti tagliandi nei centri servizi indicati dalla Casa Costruttrice. Resta sin d'ora inteso che I'esercizio di siffatta
opzione sara considerato come manifestazione del consenso del Cliente a che |'Operatore Commerciale si accolli, ex art. 1273 c.c., il suo debito
residuo verso la Banca, con onere quindi per I'Operatore Commerciale stesso del pagamento alla Banca della Maxi Rata/VFG.

Il Cliente decade dal diritto di scelta delle opzioni di cui al presente articolo al ricorrere degli eventi di cui all‘art. 15 e nella impossibilita o

mancata consegna del veicolo.

Art. 12. Opzione Prestitempo

Entro la data di scadenza del Contratto di Fi il Cliente ha la di esercitare una della seguenti opzioni

1. rimborsare alla Banca la Maxi Rata, rateizzandone I'importo alle condizioni e modalita indicate sul fronte del modulo;

2. pagare alla Banca, in un'unica soluzione, I'importo della Maxi Rata entro e non oltre la scadenza di quest'ultima.

Resta fermo che il mancato pagamento della Maxi Rata alla data e per I'importo indicato sul fronte del modulo, sara automaticamente

considerato manifestazione irrevocabile del Cliente di voler rateizzare, nei termini di cui sub 1, la Maxi Rata stessa.

Art. 13. Prodotto “Ho tempo” - In deroga a quanto stabilito all'art. 3 ai soli sottoscrittori dell'opzione “Ho tempo” verra accordata la facolta di procedere

al rimborso anticipato del finanziamento, in un‘unica soluzione, versando, entro 15 giorni dalla data di scadenza della prima rata, I'importo corrispondente

al capitale finanziato senza alcuni oneri (ad esclusione degli oneri di legge e del rimborso delle spese sostenute dall‘Istituto di Credito)

SEZIONE B - “Norme Comuni”
Art. 14. Rinuncia ad eccezioni - Per qualsiasi controversia inerente a forniture di merci e/o a prestazioni di servizi, il Cliente, riconoscendo
che la Banca non ha stipulato né con I'Operatore Commerciale né con I Esercente Convenzionato accordi che attribuiscano alla Banca stessa
I'esclusiva per la concessione di credito ai clienti di quest'ultimo, deve rivolgersi unicamente agli stessi, non restando, nel frattempo, né escluso
né snspesn I'obbligo del Chente d| effettuare i r\mborsw nei lermlm e con le modalita di cui all’ art. 2.

Art.1 del termine e - E facolta della Banca dichiarare il Cliente decaduto dal beneficio del termine
di nmbnrso, exart. MBB c.C., ovvero risolto, ex art. 1456 c.c., il Contratto di Prestitempo (di seguito il “Contratto”), dando al Cliente stesso awiso
a mezzo raccomandata o telegramma, nelle ipotesi di mancato puntuale ed integrale pagamento alla Banca di ogni somma alla stessa dovuta per
qualsiasi titolo, come pure nelle ipotesi di cui in appresso: insolvenza del Cliente e/o degli eventuali garanti; accertamento di protesti cambiari,
di sequestri civili e/o penali, di provvedimenti restrittivi della liberta personale, di decreti ingiuntivi o di azioni esecutive a carico del Cliente e/o
degli eventuali garanti; infedele dichiarazione del Cliente sulla propria situazione economico - finanziaria resa al momento della presente richiesta;
mancata comunicazione del Cliente alla Banca di ogni variazione relativa al proprio domicilio o residenza, della

del Cliente e/o degli eventuali garanti owero della garanzia prestata, fermo restando che quest'ultima ipotesi, si & realizzata nei casi previsti
dall'art.7 del R.D.L, n°436/1927, owvero in caso di deterioramento, perdita, fermo, confisca, pignoramento, sequestro o
sottrazione del veicolo alla garanzia della Banca. In caso di decadenza dal beneficio del termine di rimborso, come pure di risoluzione, il Cliente deve
provvedere sia all'immediato pagamento alla Banca del complessivo credito residuo vantato da quest'ultima nei suoi confronti

Art. 16. Variazioni Condizioni - Recesso del Cliente - La Banca si riserva la facolta di modificare le condizioni economiche e normative del
Contratto, qualora sussista un giustificato motivo, ai sensi dell'art. 118 del D.Lgs. nr.385/1993 e successive modifiche. Nel caso di variazioni
sfavorevoli per il Cliente, la Banca inviera una comunicazione scritta all‘interessato presso I' ultimo domicilio eletto, con un preawviso minimo
di giorni 30. Entro 60 giorni dal ricevimento del predetto preawviso il Cliente avra facolta di recedere dal contratto, senza alcuna penalita,
mantenendo in sede di chiusura del rapporto I' applicazione delle condizioni precedentemente in vigore

Nei casi in cui il TAN sia indicizzato secondo parametri la cui determinazione & effettuata da Istituzioni economiche e/o monetarie, le singole
variazioni di tasso collegate a detti parametri non verranno comunicate.

Il Cliente potra esercitare il diritto di recesso tramite comunicazione alla Banca (all'indirizzo indicato in calce) da effettuarsi a mezzo
raccomandata

Art. 17. Garante - Con la sottoscrizione della presente richiesta, il terzo garante dichiara di costituirsi fidejussore del Cliente per il
puntuale adempimento delle obbligazioni tutte nascenti dal Contratto. Pertanto il garante si impegna a versare immediatamente alla Banca,
dietro semplice richiesta della stessa, il credito complessivo da questa vantato nei confronti del Cliente, sino ad un importo massimo ed
onnicomprensivo pari alla somma sei seguenti fattor:

1) I'importo relativo al “Finanziamento richiesto” (indicato sul fronte della presente richiesta);

2) I'importo pari al 20% del “Finanziamento richiesto” di cui al punto 1) sopra riportato.

Il fideiussore dispensa la Banca dall'agire verso il Cliente inadempiente nei termini di cui all‘art. 1957 c.c.

Art. 18. Oneri fiscali e obbligazioni del Cliente e del coniuge - Ogni onere fiscale, diretto o indiretto, presente o futuro, avente comunque
relazione con il Contratto, & ad esclusivo carico del Cliente.

Il Cliente si obbliga altresi a dare comunicazione alla Banca, mediante lettera di eventuali i di indirizzo. Nel caso
in cui il coniuge del Cliente rilasci la garanzia di cui all'art. 17, entrambi i coniugi dichiarano di assumere le loro obbligazioni per soddisfare gli
interessi della famiglia. La Banca, in deroga all'art. 190 c.c., € autorizzata ad agire in via principale, anziché sussidiaria, e per |'intero suo credito
sui beni personali di ciascuno dei coniugi

Art. 19 Legge applicabile e Foro competente - Al contratto si applica la legge e la giurisdizione italiana. Per qualsiasi controversia relativa
ai diritti di obbligazione nascenti dal presente atto & prevista la competenza concorrente del Foro del luogo in cui & sorta o deve eseguirsi
I'obbligazione dedotta in giudizio.

Art. 20. Cedibilita del contratto - La Banca si riserva la facolta di cedere in blocco o singolarmente, a soggetti terzi interessati, ciascun
contratto di finanziamento attivato. Il Cliente sottoscrivendo il contratto presta consenso preventivo alle eventuali cessioni del medesimo.

Informativa ai sensi dell‘art. 13 del D.Lgs. n.196/2003 ( c.d. Legge sulla Privacy):

La Deutsche Bank S.p.A. informa il Cliente e I'eventuale Garante (ove presente) che i dati personali raccolti in occasione della
furmahzzazmne della "Richiesta di fmanzwamentn Prestitempo” potranno essere utilizzati per le seguent\ finalita
degli obblighi di conservazione e segnalazione previsti dalla normativa “antiriciclaggio” (D.Lgs 56/2004).

 istruttoria preliminare della pratica di finanziamento, valutazione del merito creditizio - prevenzione del sovraindebitamento - gestione

dei rapporti contrattuali - elaborazione statistica - tutela e recupero dei crediti:
mediante
. - raffronto con criteri prefissati - ogni altra opportuna operazione relativa al conseguimento
delle predette finalita, anche per mezzo di trasmissione e comunicazione dei dati a terzi incaricati di svolgere o fornire specifici servizi
strettamente funzionali all’esecuzione del rapporto contrattuale (anche mediante trattamenti continuativi, quali:
societa di servizi informatici - enti di tutela del credito - societa che svolgono servizi di pagamento - assicurazioni - rivenditori
convenzionati - agenti - societa di factoring - societa di recupero crediti - soggetti che forniscono informazioni commerciali, quali:
societa che svolgono attivita di trasporto e smi della - societa che svolgono
servizi di registrazione tramite scansione, fotor ione ed archiviazione della - La Deutsche Bank AG, con sede a
Francoforte (RFT), del cui gruppo la societa Deutsche Bank SpA fa parte;
* societa che offrono le coperture assicurative cui il Cliente abbia aderito in sede di stipula del contratto Prestitempo;
il tutto nel rispetto delle disposizioni di legge in materia di sicurezza dei dati (un elenco nominativo dei soggetti appartenenti alle predette
categorie & disponibile presso la Sede della Societa e le filiali).
In particolare consentono che i dati forniti per lo svolgimento della istruttoria preliminare vengano trattati da:

CRIF S.p.A., Via Fantin 1/3, 40131 Bologna

CTC - Consorzio Tutela del Credito, Viale Tunisia 50, 20124 Milano
ACCENTURE S.p.A., Largo Donegani 2, 20121 Milano

Help Phone Srl, V. Nazionale 3, 33048 S. Giovanni al Natisone {UD)

Fair Isaac, 120 North Redwood Drive, San Rafael CA 94903/1996 USA
Societa Reale Mutua di Assicurazioni, Via Corte d'Appello 11, 10122 Torino
Zurich Life Insurance Italia S.p.A., Piazza C. Erba 6, 20129 Milano

Bamado Limited - Sede Operativa - Viale della Liberazione 1, 20094 Corsico Milano
HSBC - Life (Europe) Ltd, 20-22 Lower Hatch Street, Dublin 2, Ireland
Bamado ltalia $.r.. via Dei Piatti, 8 20100 Milano

Salesforce.com Sarl, Rue Saint-Louis 2, 1110 Morges Switzerland

HSBC - Insurance (Ireland) Ltd, 20-22 Lower Hatch Street, Dublin 2, Ireland

ELSAG Sistemi S.p.A., Viia Giacomo Puccini 2, 16154 Genova Sestri Ponente
Experian: (Experian Information Services S.p.A.}, Via Carlo Pesenti 121, 00156 Roma
DM GROUP Srr., Via Lessolo 19, 10153 Torino

MICRODATASERVICE S, Via Gazzoletto 16/18, Loc. San Felice, 26100 Cremona
MEDIOSYSTEM S.p.A., Strada Fosso dell Infernaccio 6, 06129 Perugia

ZURITEL SpA, Piazza C. Erba 6, 20129 Milano

FIRE S.p.A. - Strada S. Giacomo, 19is. 313, 98122 Messina

New Prestitempo S.p.A., Piazza del Calendario 1, 20126 Milano

CFI Group & GPF S.r.L., Corso di Porta Nuova 34, 20121 Milano

| predetti dati possono essere raccolti sia presso I'interessato sia presso terzi.

Il conferimento dei dati richiesti, siano essi acquisiti in base ad un obbligo di legge ovvero in quanto strettamente funzionali all'esecuzione

del rapporto contrattuale, & necessario, e un eventuale rifiuto di fornirli comporta I'impossibilita di svolgere le attivita richieste per la

conclusione e per |'esecuzione del contratto. In relazione al trattamento dei predetti dati il Cliente, in base allart. 7 del D.Lgs. 30.06.03

n. 196 ha il diritto di ottenere dalla Societa:

a) la conferma dell’esistenza di dati personali che lo i ela
origine nonché della logica su cui si basa il trattamento;

b) la cancellazione, la trasformazione, in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di legge;

c) I'aggiornamento, la rettificazione ovvero, qualora vi abbia interesse, I'integrazione dei dati. Il Cliente ha inoltre il diritto di opporsi, per
motivi legittimi, al trattamento di dati personali che lo riguardano.

I Responsabile del trattamento dei dati & il Preposto “pro-tempore” alla Macro-Divisione PCAM.

in forma cc ile, dei dati stessi e della loro

Dichiara/no di aver letto e di accettare integralmente le condizioni riportate alla pagina 4/4 ed in particolare di approvare specificatamente ai sensi
dell'art. 1341 c.c. le seguenti condizioni: 3. estinzione anticipata; 4. ritardo nei pagamenti mensili e rimborso delle spese sostenute; 5. norme particolari;
6. coperture assicurative “Protezione del Credito”; 10. rilascio di ulteriori garanzie; 11. Opzione auto/veicoli; 12. Opzione Prestitempo; 14. rinuncia ad
eccezioni; 15. decadenza dal beneficio del termine e risoluzione; 16. modifiche di condizioni e norme; 17. garante; 18. oneri fiscali e obbligazioni del Cliente
e del coniuge; 20. legge applicabile e Foro competente.

Nome e cognome richiedente

Firma del richiedente

Nome e Cognome coobbligato/garante

Firma del coobbligato/garante

Data e luogo

Sono fatte salve le disposizioni inderogabili del D.Lgs. 6 settembre 2005, n.206 (Codice del Consumo) e pertanto non producono effetto e devono
intendersi come non apposte le clausole del presente contratto, ivi compresi gli allegati, che possano esser ritenute in contrasto con la citata
disciplina.

Deutsche Bank S.p.A. Sede Sociale e Generale - - Piazza del Calendario, 3 - 20126 Milano

Capitale Sociale Euro 310.659.856,26 - Numero iscrizione al Registro delle Imprese di Milano,

Codice Fiscale e Partita IVA 01340740156

Aderente al Fondo Interbancario di Tutela dei Depositi - Aderente al Fondo Nazionale di Garanzia ex art. 59 - D.Lgs. n. 58/1998

Iscritta all'albo delle Banche e Capogruppo del Gruppo Deutsche Bank iscritto all’Albo dei Gruppi Bancari
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